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Aek-k argitaratutako bilduma (29) eta oraindik aberatsagoa den Koldo Izagi-
rren (30) esaera hiztegia aipatu ditzakegu (31)), ikusgune soziologikotik orain-
dik ikertu gabe dagoen Justo Mokoroaren REPERTORIO DE LOCUCIONES
DEL HABLA POPULAR VASCA lokuzioen bilduma aukeratu dut ondasune-
kiko harremanei buruzko gizarte burubideen azterketarako data-corpus bezala.
Bilduma honetan oinarritzearen arrazoiak hiru izan dira, batez ere:

1. Alde batetik, Justo Mokoroak bere bilduman aurkezten dituen esaerak
herriaren ahotik zein euskal idazle jatorren idatzietatik hartuak daudelako au-
keratu dut. Euskal kutsuko esaeren aurrean, hau da, euskal gizarte burubideen
lekuko diren lokuzioen aurrean gaudela pentsa genezake beraz; eta, honenbes-
tez, nire ikerketarako corpus ezin hobe baten aurrean. Mokoroak berak dioen
bezala: “De estas expresiones, muchas las he recogido yo mismo directamente
del habla viva: son las que, entre las «Fuentes» marco con el indicativoe 10.
Algunas las debo a amigos colaboradores cuyos nombres cito entre los «Tes-
tigos». La mayor parte provienen de escritos de indudable vena popular, im-
presos o inéditos” (32).

2. Bigarrenik, bilduma honek eskaintzen dizkigun esaera kopuruagatik
aukeratu dudala azpimarratu nahi nuke. Hain zuzen ere, 92.167 esaerez osa-
turik, corpus paregabea bihurtzen da honelako azterketa bat egiteko (33).

3. Azkenik esan, esaera bakoitzari buruz informazio zehatza ematen
duelako aukeratu dudala. Izan ere, informazio honek esaerak aztertu, sailka-
tu eta alderatzeko laguntza ezinhobea eskaintzen baitu (34). Hau da, esacra
bakoitzean aurkezten zaigun informazioa, esaeren azterketan ager daitez-
keen zalantzak gainditu eta gonbaraketak egiteko balio izugarria eskaintzen
duelako.

(29) AEK: Euskalduntzerako Helburuak. Esakuneak. Artes Graficas Rontegui, Bilbo, 1990.

(30) IZAGIRRE, K.: aip. lib.

(31) Kontutan izan behar dira ere, Azkue-k bere Euskalerriaren Yakintza I liburuan aipa-
tzen dituenak: “Iru dira dazauzkigun esakeralariak: Altube, Intza eta Ormaetxea. Iruroi beron la-
ritasun au Euskaltzaindian erne zaie; eta bere aldiroko Euskeraren orrietan argitaratu dituzte erriari
ikasitako esakera guziak. Azalgarrienak, bear dan baimenez, liburu onetan biryaioko dira”. AZ-
KUE, R.M.: aip. lib., 234. orr.

(32) MOKOROA, J.: aip. lib. 22. orr.

(33) Kontutan izan behar da, nahiz eta esaerataz hitz egin, zenbait atsotitz ere tartekatuta
daudela bilduman zehar. Azterketa egiteko ez ditut alde batera utzi. Ikerketa, bilduma bere oso-
tasunean hartuta egin dela ez da ahantzi behar.

(34) Esaera bakoitza honela aurkeztua baitator bilduman:

1. Lehenengo, esaera bakoitzaren zenbakia agertzen da. Ondoren, esaera agertzen den pa-
sartea esaera beltzean duelarik, eta azkenik, lokuzioaren azalpena gaztelaniaz.

2. Honekin batera, esaeraren euskalkia, lekukoa eta esaera hartu den iturriaren (liburua, al-
dizkaria edo egunkaria) orrialdeari buruzko informazioa ematen da.



808 EUSKERA - XLI (2. aldia)

ESAEREN AZTERKETAN ERABILITAKO METODOA
ETA EMANDAKO PAUSOAK

Azterketa hau, gizarte zientzietan aski finkatua eta ezaguna den eduki az-
terketaren bidez burutu dut (35). Hain zuzen ere, corpusaren berezitasunak
kontutan hartuz, ordenagailuaren eta, zehazki, BRS programa informatikoaren
laguntzaz baliatu naiz azterketa egiteko. Programa informatiko honek, testuen
azterketa egiteko estrategia ezberdinak eskaintzeaz gain, honelako corpus za-
bala arintasunez aztertzeko gaitasuna du. Izan ere, liburutegietan aurkiketak
egiteko erabiltzen den programa informatikoan oinarrituta egonik, BRS-aren
berezitasunik nabarmenena, corpus handietan azterketak azkar egiteko gaita-
suna da. 92.167 esaera dituen Justo Mokoroaren esaera bilduma mardula az-
tertzeko aproposa beraz.

Eduki azterketa ordenagailuaren laguntzaz egiteak, bilduma sistema infor-
matikoan erabiltzeko eta BRS programaz jorratzeko eran prestatzea eskatu du,
lan itzela eman didana baina baita etekin ezin hobea eskaini erc. Behin lan hori
egin ondoren, hiru pausotan burutu dut azterketa:

[-go TAULA
GIZARTEGINTZAN NOR AIPATUENAK

1. GU 5.793
2. ETXE (Baserri, Basarri, Etse, Etxalde) 3.727
3. GIZON (Senar, Senhar) 3.204
4, NI 3.024
5. ZU 2.874
6. HERRI (Erri, Uri, Huri) 1.997

7. ANDRE (Andere, Etxekoandre, Dama, Ugazabandre,
Emakume, Emazte) 1.852
8. UME 1.778
9. MUTIL (Mutiko, Muthil, Motel) 1.660
10. SEME 1.178
11. AITA 1.125
12. AMA (Amorde, Amaizun) 1.009
13. NESKA 919
14. ALABA 507

— Lehenengo eta behin, corpus honetan adierazten zaigun gizartegintzan
nor izatea aitortzen zaienak, hau da, sujetoak zeintzuk diren argitu dut. Hau

(35) “Content analysis is a research method that uses a set of procedures to make valid
inferences from text”. WEBER, R.P.: Basic Content Analisys. Sage University Paper 46, 2nd Edi-
tion, 1990, 9. orr.
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da, esaera guzti hauetan barrena beren gain nolabaiteko erantzunkizuna har de-
zaketenak bereizi eta, ondoren, maiztasun haundiena dutenak aukeratu ditut
ikerketarako.

Ondoren aukezten den taulan ikus daitekeen bezala, Gu, etxe, gizon, ni,
zu, herri, andre, aita, ama, ume, seme, mutil, neska eta alaba dira, hain
zuzen ere, corpus honetan agerpen garrantzitsuena duten gizartekideak.

— Bigarrenik, gizartegintzan ondasun bezala agertzen zaizkigunak zein-
tzuk diren zehaztu dut ikerketarako maiztasunik handiena dutenak aukera-
tuz (36). Etxe, lur, mendi, soro, baso, ardi, behi, katu, txakur, asto, gari,
arto, ardo eta ogi dira, hain zuzen ere, ondasun aipatuenak.

II. TAULA
ONDASUN AIPATUENAK CORPUS-EAN
1. ETXE (Baserri, basarri, baxerri, Etse, Etxalde) 3.727
2. LUR (Baztar) 1.635
3. MENDI 833
4. SORO (Baratz, Ortu, Hortu) 223
5. BASO (Oihan) 316
6. ARDI 346
7. BEHI (Esne-behi, Abelgorri, Buztarri-behi) 463
8. KATU 268
9. TXAKUR (Zakur, Xakhur, Xakur) 539
10. ASTO 443
11. GARI 306
12. ARTO (Artho, Arthu) 292
13. ARDO (Arno, Ardu, Arda) 483
14. OGI 499

— Azkenik, sujetu eta ondasun hauek elkarrekiko zer-nolako harremane-
tan azaltzen zaizkigun aztertu dut.

Harreman hauen azterketa hiru pausotan burutu dut:

I. Ikerketa burutzeko aukeratu diren hamalau gizartekide eta ondasunen
arteko harremanak aztertuz hasi naiz. Horretarako, aukeratutako gizartekide eta
ondasunak harremanetan agertzen diren esaerak bereiztu eta harreman hauen
berezitasun orokorrak aztertu ditut.

(36) Lehen esan bezala, ondasun izatea aitortzen diet gizartegintzan baliotsuak eta urriak
diren objetuei. Baliotsu izate hau, beharrizan bat asetzeko gai izateagatik lortzen den berezitasuna
delarik.
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II. Ondoren, ondasunekiko harremana adierazteko erabiltzen diren JABE,
NAGUSI, JAUN, BURU eta UGAZABA kontzeptuak ondasunekiko harre-
manetan nola agertzen zaizkigun ikertu dut.

III.  Azkenik, eta ondasunekiko harremanen azterketa egiteko ikuspegi ez-
berdinak erabili nahirik, ondasun ezberdinek salerosketa harremanetan zer-no-
lako agerpena duten ezagutu dut.

ONDASUNEKIKO HARREMANAK JUSTO MOKOROAREN REPER-
TORIO DE LOCUCIONES DEL HABLA POPULAR VASCA ESAERA
BILDUMAN

Hiru pauso hauek eman ondoren, esaera bilduma honetan hiru zutabetan
oinarritzen den ondasunekiko gizarte harremana adierazten zaigula ondorioz-
tatu beharrean aurkitzen naiz:

1. ONDASUNAK, ELKARTEKOAK DIRA: ETXEKO EDO-ETA
HERRIKO ONDASUNAK DIRA.

II. PROPIETATE PRIBATUA AHULA DA.

III. ARDURA NAGUSITZEN DA ONDASUNEKIKO HARREMA-
NETAN.

Ondasuncekiko harremanak arautu eta bizitzerakoan hiru baieztapen haue-
tan laburbiltzen den gizarte errealitatea era honetan agertzen zaigu:

I. ONDASUNAK, ELKARTEKOAK DIRA: ETXEKO EDO-ETA HERRI-
KO ONDASUNAK DIRA

Corpus honetako gizarte bizitzan, ondasunak ETXEKO eta ETXERAKO
bezala agertzen zaizkigu nagusiki. Hau da, etxearen parte direla eta bere zer-
bitzura daudela adierazten zaigu esaera hauetan irakur daitekeen bezala:

31577 eta 64301. “Ai geure etxaldeko baso ta mendi zabartsuak! Emendik
urtenda or Burgos-aldera noz-edo-bein joan nazanetan ango biloiztasunak ez-
takit zelako naieza emon oi deustan...”. Diccionario V.E.F. Bigarren alea.
(RM. Azkue). 1905-1906.

61689. “Negu-buruan bildur gifian, ta aletik eman genien, etxeko ardiei...”.
Euskaldunak. (N. Ormaetxea).

37712. “Etxeko txakurrari jaramon geiago egite eutsen, aitari baifio”. Ibai-
zabal Aldizkaria.

5327 eta 13101. “Etxeko garia onura obekoa dala difioe, erraria (ogia) egi-
teko: laban erret-orduan obeto jagiten da”. Euzkadi egunkaria.
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54711. “Hauzoko ogia baino etxeko arthoa hobea da”. Ibaizabal aldizkaria.

73858. “Itxurazko beirik emen? Antxe baztarrean dagon bei urdin uraxe, iza-
tekotan, zeoze itxura-antzekoa, zuen etxerako...”. E. Zurutuza-ri hartua.

Ondasun iraunkor, etxe-abere zein elikagaiak zentzu honetan, ETXEA osa-
tzen duten ondasun bezala agertzen dira. Tkuspuntu honetatik, aipagarria da
corpus honetan ondasunak ez direla inoiz ETXEARENAK bezala agertzen
(propietate harremana), izatekotan ere ETXEKOAK edo-eta ETXERAKOAK.
Beste edonolako harremanak alboratuz, ondasunen etxearekiko lotura eta be-
rarekiko zerbitzua azpimarratzen dela pentsa genezake.

Era berean, zenbait ondasun iraunkor HERRIKOAK dira, hau da, herritar
guztiek osatzen duten elkartekoak dira esaera hauetan nabarmentzen den be-
zala:

4645, “Jan-edan bat eman zioten gero mediku berriari erriko-etxean...”. Ai-
tonaren Uzta. (G. Anduaga). 1961.

67272. “Erri-lurretatik alde-xamar zegoan baserria”. Baserriko goraberak.
(J.R. Erauskin).

79586. “Alegi asi zan lenengo erri-lurretan lan egiten; eta lurrez-lurr etekin
geien berak atera du”. Gure mendi ta oianak. (I. Munita). 1952,

80021. “(Indietara partitzen danak), oraifio bere herriko agerrian denean
maiz behatzen du gibelat, bere herriko mendietarat...”. Guero. (Axular). 2.
argitarapena.

Esaera hauetan barrena, ETXE, MENDI eta LURRAK elkartekoak direla
adierazten da. Hau da, gizabanako ezberdinenak izan ordez, herria da (ez orain-
go herritarrek osatzen duten taldea) ondasun hoien jabea. Ondasunen etxea-
rekiko harremana aurkezterakoan ikusi dugun bezala, hemen ere ondasunak ez
dira inoiz HERRIARENAK (propietate harremana) bezala agertzen, HERRI-
KOAK baizik. Hau da, ondasunen herriarekiko lotura eta zerbitzua azpimarra-
tzen da.

Elkarteak eta, zehazki, herriak eta etxeak hartzen duten garrantzi honen
arabera, ez da harritzekoa ondasunekiko harremanetan GURE eta ZUEN kon-
tzeptuen agerpena NIRE eta ZURE kontzeptuei nagusitzea. Gutasunezko eta
nitasunezko harremanen kasuan esaterako, GURE 364 aldiz (kasuen % 80,7-
an) eta NIRE 87 aldiz (kasuen % 19,3-an) agertzen dira ondasunekiko harre-
manetan ondoren aukezten dugun taula honetan ikus daitekeen bezala (37).

(37) Zure-Zuen kontzeptuei dagokionez ere, ZUEN harremana berrogeita hamaika esaeratan,
hau da, kasuen % 53-tan eta ZURE harremana berrogeita lau esaeratan agertzen dira (kasuen
%0 47).
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GURE-NIRE KONTZEPTUAK ONDASUNEKIKO HARREMANETAN

Gure Nire
ETXE 214 61
LUR 34 —
MENDI 21 1
BASO 10 8
SORO 9 2
ARDI 10 5
BEHI 9 8
KATU 17 2
ZAKUR 19 —
ASTO 13 —
GARI 2 —
ARTO 2 —
ARDO 1 —
OGI 3 —_
GUZTIRA 364 87

Gure kontzeptuak duen agerpena kontutan izanik, corpusean barrena era

honetako esaerak nagusitzen direla ikus genezake:
1620.

“Beti gexopean egon gara gure etxean...”. Vocabulario manuscrito.

(1.1. Iztueta).

6840. “Gure baserrira beranduko ordutan etorri izandu zan askotan gizon
ori, lo-lekua eskatzera”. Alkain aita-semeak. Auspoa Argitaletxea.

4325 eta 54135. “Gure lur murritz onek bialdu zitun marifielak itsasoen sa-
belera neke gogorrez jateko billa; maiz, eriotza arkitzera”. Euskaldunak. (N.
Ormaetxea).

26396. “Gure mendi ta aitzak etzuten ikusi egundafio arrotzik berentzat na-
gusi”. Euskal-Erria aldizkaria 1883-II.

5555. “Zorioneko bota ta jarri-ez orrek bakandu ditu gure basoetako zugai-
tzak”. Dorronsoro-gandik hartua.

5616 eta 35314. “Ez; oraindik eztu zeruak lur jo... Jaunari eskerrak...; baifla
gure paotx-soroa jorratu digu akerrak...”. Zeruko Argia astekaria.

6040. “Gure ardiak ale onik eztauke ta ezin arean loditu...”. Diccionario
V.E.F. Lehen tomoa. (R.M. Azkue). 1905-1906.

1358. “‘Gure beiak gaur ongatxa dauko...”. Diccionario V.E.F. Bigarren alea.
(R.M. Azkue). 1905-1906.
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2203. “Ero-aldiak eman dio gure katuari”. (Jolaserako gogoak). Mokoroak
hor-hemen entzuna.

4259. “Barruan sartu ezifi-ala sartu ta gure zakurra zart-eginda geldituko zan
bildur gifian”. (Afari artan). Euzkadi egunkaria.

4036. “Alderdi bat du ona gure asto onek: aitzaki-gabe jaten, ematen zaio-
na...”. Iru ziri. (P. Urruzuno).

77678. “(Ebia egingo du, ifiundik-ere...) -Egin dezala! Berdin «gure garia
eztago loretan dal!»”. Mokoroak hor-hemen entzuna.

77751. “Gure artoak zelaitik ezetan aitzen dira: ganbaran egon-gabe... xa-
guen kezketan”. Baserriko goraberak. (J.R. Erauskin).

81714. *“Ukitua dago gure ardoa...”. Diccionario V.E.F. Bigarren tomoa
(R.M. Azkue) 1905-1906.

87069. “Merkeagoko zerbaitez ordaindu beharko dute han, gure ogia”. Es-
kualduna astekaria.

Dena dela, ondasunekiko harremana zehazterakoan, GURE kontzeptuare-
kin ez dela beti gauza bera adierazten azpimarratu beharra dago.

GURE kontzeptua ondasun iraunkorrekiko harremanetan erabiltzen de-
nean, kontzeptu honen atzetik, batzutan ETXEKO GIZARTEKIDEAK eta bes-
te batzutan HERRITARRAK daudela ikusten da. Ondasun iraunkorrak honen-
bestez, ETXE edo HERRI bezala gizarteratzen direnentzat dira, hau da,
ETXEKO eta HERRIKO direnentzat, izan direnentzat eta izango direnentzat.

Ondasun ez iraunkorrekiko harremanetan aldiz, GURE kontzeptuaren atze-
tik ETXEKOAK daudela ikusten da. Ondasun hauek, etxearen zerbitzuan eta
ez herriaren zerbitzuan baitaude. Etxe-abereak zein elikagaiak zentzu honetan,
momentu horretan ETXEKO direnen zerbitzurako dira.

II. PROPIETATE PRIBATUA AHULA DA

Elkarteek eta, zehazki, herriak eta etxeak duten garrantzi honekin batera,
propietate pribatuaren ahultasuna da corpus honetan adierazten den ondasu-
nekiko harremanen beste berezitasun garrantzitsu bat. Hau da, ondasunak
ETXEKO, ETXERAKO eta HERRIKO badira ere, gutxitan agertzen dira gi-
zartekideen propietate bezala. Izan ere, gizartekideen ondasunekiko harrema-
netan oso gutxitan agertzen da (12 esaeratan bakarrik), beste erabilera batzuen
artean ondasunekiko propietate harremana adierazten duen, -REN atzizkia
(gizonaREN lurra, andreaREN etxea, mutilaREN basoa...).

Hain zuzen ere, -REN atzizkiaren bitartez, corpus osoan zehar, AITA eta
TETXEA agertzen dira bakarrik harremanetan. Harreman hau adierazten di-
guten hamabi esaerak era honetan agertzen zaizkigu:
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— 3471. zenbakia duen esaera, EZIN-BERTZEAN Xalbadorren liburutik
hartua da: “Egizu, Jesus, oek beren Aitaren etxera laister biurtu daitezela,
gosez galdu ez ditezen”.

— 69955, 73350, 82890, 88587, 83110 eta 84887 zenbakiekin agertzen
diren esaerak Lartaun-ek Euskarazaleak aldizkarian eginiko idatzietatik hartuak
dira:

69955. “Guziak utzi ta makila arturik aitaren etxerontz ipifii nituen oin
biak...".

73350, 82890 eta ¥8587. ‘“‘Aitaren etxean jakia nai-ezik oitua orain txerrien
ortzak utzitako ezkurra ere ezifiez naikoa...!”.

83110 eta 84887. *“Zenbat mirabe diraden ase ta betean, nere aitaren etxean!
Ta ni, ango semea otzak eta goseak ozta-ozta illean...”

— 24456 eta 82991 zenbakiak dituzten esaerak F. Lardizabal-en TES-
TAMENTU ZARRECO ETA BERRICO CONDAIRA-tik hartuak dira:

24456. “Trugarren semeari au bera gertatu zekiokedn-bildurrez aitaren etxera
bialdu zuen.”

82991. *“Zenbatek jango dute ogia naroro nere aitaren etxean ni emen goseak
iltzen naukan bitartean!”.

— 72898. zenbakia duen esaecra GENESIS-etik (J.A. Uriarte) hartua da:
“Kondar piskaren bat bai al degu gure aitaren etxeko ondasunetan?”.

— 81079. esaera, URTE-GUZIKO MEZA-BEZPERAK Orixeren liburutik
hartua da: “Aitaren etxeko zillar-jainkoak tokitik kendu ta puska-puska
egin zitun”.

Aurkeztutako esaera hauez gain, ezin ahantzi 88.588 zenbakia duen esae-
ran AITARENEAN kontzeptua agertzen dela AITAREN ETXEAN esan ordez:

88588. “Zenbat langille nere aitarenean ogia nai-ezik! eta ni emen goseak
erdi-illik!...”. Lau Ebanjelioak. (Orixe). 1967.

Hamabi alditan agertzen diren bederatzi esaera hauen esanahia eta iturriak
kontutan hartzen badira, bibliatik hartutako pasarteen itzulpen literalen edo
hauen eraginpean egindako esaeren aurrean gaudela somatzen da. Bederatzi
hauetatik lau gainera, seme prodigoaren parabolatik hartutako pasarteak dira.
Hau da, AITAREN ETXEA itzulpen kutsua duten esaeretan adierazten da
(38).

-REN atzizkiak, beste erabilpen batzuen artean, propietate harremana adie-
razten duela kontutan hartuz, eta, esanahia honekin, gizartekide eta ondasunen

(38) Gabriel Aresti-ren “Nire aitaren etxea” olerkiak zabalkunde eta ospe izugarria hartu
badu ere, AITAREN ETXEA corpus honetan, itzulpen kutsua duten esaeretan agertzen dela ba-
karrik konturatzen gara.
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arteko harremanetan atzizki honen agerpena ia hutsa dela ohartuz, zera ondo-
rioztatu genezake: aztertzen ari garen gizartekideak inoiz ere ez direla on-
dasunen propietario bezala agertzen. Zentzu honetan, gizabanakoek elkarte
batetako kide diren heinean (eta ez gizaki diren heinean) lortzen dutela on-
dasunak erabili eta gozatzeko eskubidea pentsa genezake, hau da, ETXE edo
HERRI batetako kide diren heinean.

III. ARDURA NAGUSITZEN DA ONDASUNEKIKO HARREMANETAN

Corpus honetan adierazten diren ondasunekiko harremanen hirugarren be-
rezitasuna zera da: ondasunekiko harremanen oinarrian ARDURA edo
ERANTZUKIZUNA nabarmentzen dela. Era honetan, ondasunekiko harre-
manez hitz egitea ondasunekiko ardurari buruz hitz egitea beste dela esan de-
zakegu. Izan ere, ondasunekiko harremana adierazten dutenean JABE, NA-
GUSI, JAUN, BURU eta UGAZABA kontzeptuak propietatea adierazi ordez,
ondasunekiko ardura adierazten dute nagusiki, esaera hauetan ikus daitekeen
bezala:

54640 eta 55724. “Etxe-alde ederraren jabe antxe egingo da, (gure alaba).
Au gabe-ere bd dago nere irabaziak zefiek jana, ta nora partitua... (nere
etxean). Baserriko goraberak”. (J.R. Erauskin).

42066. “Alkar ondo eramaten bazuten gurasoak ill-arte etzan egingo gau-
zaren (etxaldearen) jabe...”. Baserriko goraberak. (J.R. Erauskin).

6350. “Etxeko nagusia, mauk-utsetan pipa belarrez betetzen ari da”. Afia-
Mari. (B. Alegria). 1920.

3979. “Tiro-otsa sentiturik alderatu ta Muatz-ko etxeko jaun zarra eriotz-la-
rrian arkitu zuten”. Juan-Maria Zubizarreta bertsolaria. (A. Zavala).

25282. “Zabala bera etxeko buru zala egifiak ei-dira eleiza aretako altara na-
gusi ta albo bietakoak”. Lenengo Euskal-egunetako Itzaldiak. 1922.

7180. “Afaldu-ostean etxeko ugazaba egiten zanak (lagunak lotara bialdu
ebezan)”. Eusko Folklore boletina. 1973.

Etxe jabe, nagusi, jaun, buru edo ugazaba izatea esaera hauetan, etxearen
arduradun izatea beste dela pentsa genezake. Ezin ahantzi, JABEA, NAGU-
SIA, JAUNA, BURUA edo-eta UGAZABA, ETXEKO direla adierazten duten
esaera ugarirekin aurkitzen garela eta honek, HAUEN etxearekiko propietatea
azpimarratu ordez, etxearekiko lotura, etxeko izatea adierazten duela. Zentzu
honetan, JABEAREN, NAGUSIAREN, JAUNAREN, BURUAREN eta UGA-
ZABAREN ETXEA (propietate harremana) ez dela inoiz adierazten eta, aldiz,
ETXEKO JABEA esaera ugaritan agertzen dela oso kontutan eduki behar da.

Eta ez bakarrik ondasun iraunkorrekiko harremanetan, ondasun ez iraun-
korrekiko harremanetan ere bost kontzeptu hauek batez ere ardura adierazten
dutela ikusten dugu:
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12104. “Gogoak ematean, aurrak oraifi ura naizute... Bafia ezkondu ta gero
etxandre ta ardoaren jabe zeratenean edatera oituko zerate...”. Egercicioac II-
III. (A. Cardaveraz).

13405. “Artoa ta garia ongi mereziak izan-arren opa ez bere nagusiak (bei
txintxoari)...”. Mendaro Txirristaka. (E. Mugerza).

14717 eta 87517. “Txakurra... Narrua beroturik ezpadok gura jan orrek on-
dakifiok guztiak, ... eure ugazabandrearen lotsagarri kalerik-kale ibilli-barik”.
Euzkadi egunkaria.

12655. “Ugazaba galduta dabillan txakurra lez naiagok nora jo eztakiala...
Etxaukuat lauzirikorik...”. Abarrak 1. (E. Bustintza).

36486. *“Ogi-puska bategaiti, zelango oniritzi ta asko-gurea artuten ezteutsa
bere ugazabari, txakurrak!”. Peru Abarca. (J.A. Moguel).

28454. *Aurrerantzean, astoa ugazabak anoa geituta nai baino hobeto, oparo
ta gozoro bizi izan zan”. Euskalerriaren Yakintza II. (R.M. Azkue).

Dena dela, ondasun iraunkor eta ez iraunkorrekiko ardura harremanak ez-
berdinak direla nabarmentzen da:

— Ondasun iraunkorrekiko ardurak, hauek behar bezala zaintzeko kon-
promesua esan nahi du; hau da, garai bakoitzean herriko edo etxeko ondasun
iraunkorren arduradun nagusi denak, ondasun hoiekin ezin izango du nahi due-
na egin. Izan ere, ondasunak behar bezala zaintzeko konpromesua hartu baitu.
Kontuan hartu beharrekoa baita, ondasun hauekiko arduragabekeriak, datozten
belaunaldiek ondasun hauek erabili eta gozatzeko dituzten eskubideak ukatuko
bailituzkeela. Etxearen kasuan esaterako, berarekiko erantzukizuna behar be-
zala beteko dela ziurtatzeko, gizartekide bakar bat aukeratuko da belaunaldi
bakoitzean. Hau da, ETXEKO seme-alabengandik, etxeko ardura behar bezala
betetzeko berezitasunak dituena izango da ETXERAKO:

3333, 55021 eta 55777. “Betiko ez gaude ta semea etxerako nai nuke. Ar-
tarako, alaba lenbizi etxalde on batean sartu al banu”. Afia-Mari. (B. Alegria).
1920.

63616. “Aitak etxerako nai zuen eta beti atzerapenak ematen ziozkan se-
meari...”.

21921. “Beajondeikala; motell! I etxerako! Bravo!”. Mokoroak berak hor-
hemen entzuna.

21813. “Gure etxerako txit ona da (neskatx ori)”. Alza-ko bertsolari zarrak.

— Ezberdina da ondasun ez iraunkorrekiko ardura harremana. Kasu ho-
netan, etxeko JAUN, BURU, JABE, NAGUSI edo UGAZABA bezala dagoe-
naren esku dago ondasun hauek zer-nola erabili (kontutan izan ondasun ez
iraunkorren salmentak ez duela inolako arazorik sortzen). Izan ere, garai batean
arduradun dagoenaren eta bere sendiaren beharrizanak asetzeko dauden on-
dasunak baitira.
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Ondorio hauek, LANA dagoela ondasun iraunkor eta ez iraunkorrekiko
harreman ezberdinen oinarrian pentsatzera eramaten naute. Izan ere, ondasun
iraunkorrak aurreko belaunaldiek utzitako ondasunak dira, norbere zuzeneko
lanik gabe lortu diren ondasunak. Ondasun ez iraunkorrak aldiz, norbere zu-
zeneko lanaren ondorio dira.

Zentzu honetan, ETXEKO ARDURADUNAK bere eta bere sendiaren la-
naren etekinekiko aginte osoa du. Aurreko belaunaldietatik lortu dituen on-
dasunak aldiz, hurrengo belaunaldiei hartu dituen bezala emateko konpromesua
dakarte eta honek, beraien edonolako erabilera mugatzen du.

Berezitasun honen aurrean, ondasunen erabilera ezberdina norbere lanaren
arabera dagoela eta lanak ematen ducla ondasunen erabileraren neurria pentsa
genezake.

Hauek dira, orohar, esaeretan adierazten diren ondasunekiko harremanen
berezitasun azpimarragarrienak. Dena dela, Mokoroak era bateko esaerak jaso
izana eta, ondorioz, nire azterketak baliorik ez izatea gerta zikeena zen. Honela,
eta kontrastasun bezala, beraien arteko harremanak euskeraz burutu dituztenen
egunerokotasunaren lekuko bi aukeratu eta, ondoren, aurretik aztertu ditudan
gizartekide eta ondasun berdinen arteko harremanak aztertu ditut Mokoroaren
esaera bildumatik lortutako ondorioen balioa jakin asmoz.

Alde batetik, Euskal Herriko Hegoaldean garatu izan den egunerokotasu-
naren adierazle den Jose Azpiroz-en Arbol Zarraren Kimuak liburua aztertu
dut (39).

Bestetik, Euskal Herriko Iparraldeko egunerokotasuna aurkezten duen li-
buru bat: Erramun Etchebarne-ren Erramun Harginaren Oroitzapenak (40).

Biografia bi hauen azterketa egin ondoren, esaeretan nabarmentzen den
gizarte burubide bera adierazten zaigula ondasunekiko harremanak arautu eta
bizitzerakoan ikusten da; hau da, elkartearen eta arduraren garrantzia eta pro-
pietate pribatuaren ahultasuna azpimarratzen duen gizarte burubidea. Idazki ho-
netan, liburu bi hauetan adierazten zaigun gizarte burubidea zehatz-mehatz aur-
keztea gehiegizkoa bada ere, interesgarria iruditzen zait, adibide bezala, gure-
nire kontzeptuak ondasunekiko harremanetan nola agertzen diren aurkeztea.
Hala nola, Arbol Zaarraren Kimuak liburuan GURE kontzeptua 25 aldiz eta
NIRE kontzeptua inoiz ere ez dela agertzen ondasunekiko harremanetan eta
Erramun Arginaren Oroitzapenak liburuan, GURE kontzeptua 24 aldiz eta
NIRE kontzeptua 11 aldiz ikus genezake. Zalantzarik ez dago elkartea nagu-
sitzen dela liburu bi hauetako ondasunekiko harremanetan ere.

Hiru corpus hauen azterketak eman dizkigun ondorioak hasieran aurkeztu
ditugun hiru eredu teorikoen aurrean jartzen baditugu, lehenengo aurkezten ge-

(39) AZPIROZ, J.M.: Arbol Zarraren Kimuak. Etor, Donosti, 1988.
(40) ETCHEBARNE, E.: Erramun Harginaren Oroitzapenak. Etor, Donosti, 1989.
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nuen ereduarekin, hau da, elkartearen eta arduraren garrantzia eta propietate
pribatuaren ahultasuna aldarrikatzen duen ereduarekin adosago daudela ikusten
da. Dena dela, eta bukatu baino lehen, argi eta garbi utzi nahi nuke lan honen
helburua ez dela izan Euskal Herrian ohituraz bizi izan diren ondasunekiko
harremanei buruzko eztabaida konpondu eta behin betirako bukatzea. Izan ere,
gai honen inguruko xehetasun gehiago ziurtasunez jakiteko oraindik ere iker-
keta asko egin beharra dagoela ez dut inolako zalantzarik. Ikerketa hau, gai
honen inguruko ekarpen bat gehiago bezala aurkeztea nahi nuke, beraz; gai
honen baitan argi gehiago ematen duen ikerketa bat bezala, alegia.

Bestalde, nire aurkezpen honekin ahozko literatura eta, berezki, esaerak
azterketa soziologikorako guztiz erabilgarriak direla azpimarratu nahi nuke;
hau da, esaerak egokiak direla gizarte burubideen azterketa zehatza burutzeko.
Zentzu honetan, soziologiaren ohiko metodoekin (sakoneko elkarrizketa, in-
kesta, behaketa, esperimentoak...) lortzen diren datuez gain, ahozko literatura
eta, bereziki, esaerak informazioa lortu eta azterketak egiteko iturri garrantzi-
tsuak dira ere. Euskal Herrian ahozko literaturak duen aberastasuna ikusirik,
ez dago zalantzarik euskal soziologoek Euskal gizartearen iragana, oraina eta
geroa aztertu eta ulertzeko altxor paregabea dutela eskuartean.
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